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0oz

Bu galismada Polonya kokenli Amerikali yazar Jerzy Kosinski’nin Being There adli romani,
Gilles Deleuze ve Felix Guattari'nin birlikte gelistirdikleri minor edebiyat kurami
baglaminda okunacak ve s6z konusu romanin minor edebiyata ait niteliklere sahip olup
olmadigl ortaya konulacaktir. Deleuze ve Guattari’'nin Kafka’nin eserlerine yonelik
degerlendirmelerinin yer aldigi eserlerinde ortaya koyduklari minér edebiyat kurami,
icerdigi politik durus, dilin muglaklastiriimasi ve kolektif dustincenin tezahlri gibi
etmenler dolayisiyla farkli bir okuma edimi sunmaktadir. Salt bir azinlik edebiyati olarak
nitelenmesi mimkiin olmayan minor edebiyat kurami, cogunlugun dilinde eserler veren
yazarlarin dille olan iliskileri agisindan da disiinilebilir. Ozellikle Deleuze tarafindan dile
getirilen ingiliz-Amerikan edebiyatindaki edebi eserlerin icerik ve bicimlerinin minér
edebiyat kuramiyla birlikte okunabilir oldugu iddiasi, ¢alismada ele alinacak eserin
belirlenmesinde etkili olmustur. Jerzy Kosinski’nin Being There adli romani, rastlantilar
neticesinde hayati bir anda degisen ve eserin basinda kimliksiz/babasiz bir bah¢ivanken
gecirdigi bir trafik kazasi neticesinde birkag glin icinde Amerikan siyaset ve ekonomi
diinyasinda 6nemli bir figlir haline gelen Chance’in hikdyesini anlatmaktadir. Eserde
islenen ana karakter Chance, hayati boyunca duvarlarla gevrili bir bahgede yasayan,
yemeklerini getiren hizmetgci disinda higbir insanla diyaloga girmeyen ve siirekli olarak
televizyon izleyen, hayata yonelik bitiin deneyimini televizyonda gordikleri Gzerinden
icsellestiren bir yapida sunulmustur. Roman, ana karakter Chance’in dile 6zgi iktidar
iliskisini reddetmesi, siyaset, ekonomi ve cinsellik gibi unsurlarin disinda kalmayi tercih
ederek bir nevi kagis ¢izgileri yaratmasiyla farkli bir okumayla ele alinabilecek
niteliktedir. Chance’in dille olan iliskisi, kullandig kolektif s6zcelem ve eserin sonunda
gerceklesen ve politik bir tavir olarak okunabilecek kagisiyla Jerzy Kosinski’nin Being
There romaninin minor bir edebiyat metni oldugu kanitlanmaya galisiimistir.
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ABSTRACT

This article will address the Polish-American author Jerzy Kosinski’s novel Being There in
terms of the minor literature theory that was developed by Deleuze & Guattari. This
study aims to demonstrate whether this novel exhibits the characteristics of minor
literature. The minor literature theory introduced by Deleuze & Guattari in reference to
Kafka’s works presents a different way of reading in terms of the political stance,
ambiguity of the language, and the manifestation of collective thought. The minor
literature theory, which cannot be reduced to a minority literature, can be considered
within the framework of the relationship of those writers, who produce their works in a
majority language, with the language. Deleuze’s claim that the content and form of the
works of Anglo-American literature lend themselves to a reading in the context of minor
literature has been effective in determining the work that will be addressed in this
article. Jerzy Kosinski’s novel Being There tells the story of Chance who was a gardener
without an identity/father at the beginning and whose life suddenly changes due to
several coincidences and who ends up becoming an influential figure in the American
political and economic life within a couple of days. Chance, the protagonist of the novel,
is depicted as someone who spends his entire life in a garden surrounded by walls
without interacting with anyone other than the maid bringing him his food, and who
always watches TV and internalizes his entire experience regarding life through what he
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sees on TV. This novel can be addressed through a different reading given that Chance
rejects the power relations that are peculiar to language, that he prefers to be outside
of all those things such as politics, economy, and sexuality, and as a result creates lines
of flight for himself. This article has tried to demonstrate that Jerzy Kosinski’s novel
Being There is a text belonging to minor literature when Chance’s relationship with
language, his collective enunciation, and his escape at the end of the novel, which can
be read as a political stance, are considered.

Atif/Citation: Lidar, V. (2021), “Mindr Edebiyat Perspektifinden Being There Romani”, Littera Turca, Littera Turca Journal of
Turkish Language and Literature, 7/4, 1427-1438.

Sorumlu yazar/Corresponding author: Veysel LIDAR, veysellidar@hotmail.com
GIRIS
Bu c¢alismada Polonya kokenli Amerikali yazar Jerzy Kosinski’'nin Being There' adli romani, Deleuze ve

Guattari’'nin birlikte olusturduklari bir yaklasim olan ‘minér edebiyat’ kavrami baglaminda okunacaktir. Bu

okumayla, s6z konusu eserin farkl bir anlam katmanina kavusturulmasi amaclanmistir.

Gilles Deleuze gerek tek basina olusturdugu eserleri ve gerekse Felix Guattari'yle birlikte kaleme aldigi
¢alismalarinda felsefe ve edebiyat etkilesimi Gizerinde durmustur. Onun felsefe ve edebiyat etkilesimi tizerindeki
en onemli yaklasimlarindan biri de minoér edebiyat kavramidir. Deleuze ve Guattari, birlikte ortaya attiklari
min6r edebiyat kavramini bir azinhgin major bir dilde yaptigi edebiyat olarak acgiklamislardir. Fakat bu
tanimlama, minor edebiyatin salt azinlik edebiyati olarak yorumlanmasina indirgenemez. Mindr edebiyat
kuraminin l¢ temel 6zelliginden bahseden Deleuze ve Guattari, bunlari dilin yersizyurtsuzlastiriimasi, eserlerin
icinde barindirdiklari unsurlarin siyasal bir yapi arz etmesi ve kolektif bir kimlik tasimasidir (Deleuze ve Guattari,

2000:25-27).

Mindr edebiyat kurami baglaminda dilin yersizyurtsuzlasmasi; dilde gosteren ve gosterilen arasindaki
tekabiiliyet disincesinin eksik kalmasina isaret eder. Dilin gosteren ve gosterilen arasindaki uyumu sabit ve
ongorilebilir bir diinya kurma arzusunun tezahiridir. Dilin anlami olusturmadaki bu yaklasimi, deneyimsel
kullaniminda aksar. Bu baglamda dil, diinyayla baglantiya girmesiyle sonug¢ veren olus halindeki bir olgudur.
Deleuze tekabiiliyet diizenini veya bir temsiller diizeni olarak dilin gosteren ve gosterilen arasinda tam bir uyum
tesis ettigini ileri strer. Deleuze bu uyumun temelinde aslinda insanin pragmatik ilgilerinin yattigini, daha
glvenilir ve dngorilebilir bir diinya yaratma arzusundan giktigini diistiniir. Ama Deleuze’e gore bir temsiller
sistemi olarak dil sadece kendisi icin hiyerarsik bir diizen yaratmakla kalmaz ayni zamanda gosterilenlerin
nesnesini yani diinyayi da kati kurallarla hiyerarsik ve dikotomik olarak diizenler. Ancak Deleuze hem yasamin
dinamik yapisinin hem de dilin kendi igsel yapisinin bu tir kati kurallara direndigini ve tekabiliyet kuramini
dinamitledigini distnir. Dilde belirlenen tekabiliyet iliskisinin disina tasan, a-gramatik ve a-sentatik veya a-
semantik kullanimlar bir anlamda dilin sabit kdklerini sarsar ve anlamin yersizyurtsuzlasmasini saglar. Minor

edebiyatin ikinci islevi olan sozcelemi kolektiflestirmekse, konusulan dili 6znenin kendisinden alip anonim ve

! Eser dilimize ‘Bir Yerde’ adiyla gevrilmistir.
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kisisel olmayan bir yapiya burtndirmektir. Bir diger ifadeyle olaylarin tglnci tekil sahis dilinde aktarilarak,
karakterlerin konusmalarini bireysel olandan ziyade genellesmis ve vyayginlasmis ifade tarzlarina
donlstirmektir. Mindr edebiyatin kolektif degeri, minér edebiyatin 6zelliklerini kullanan yazarin tekil olarak
soylediklerinin aslinda ortak bir eylem olusturdugu iddiasini tasir. Bu kullanimla birlikte sézcelem, kisisel
olmayan bir yapi kazanir. Minor edebiyatin Uglincu islevi olan politik islev, dilin yersizyurtsuzlastiriimasi ve szl
kolektif bir ifade olarak kurma islevinin bir sonucu olarak, eser baglaminda oluslari ifade eder. Minér edebiyat
bizatihi var olandan ¢ok olus halinde olani ifade ettigi icin, minér bir eser hem bireysel hem de politik olarak bir
degisimi, donlslimi anlatir. Degisim ve donlisim halinde olansa dilin belirlenmis sinirlarindan ve iktidar
iliskilerinden kendisini soyutlayarak, tim bu 6n kabulleri yapi bozuma ugratir. Minor edebiyat baglaminda
karakterlerin hayvan olus, kadin olus ve bitki olus gibi temalar (zerinden kurgulanmasi s6z konusudur

(Corekgioglu, 2017: 73-83).

Deleuze, bilindigi tizere tek basina yazdigl eserlerin yaninda baska diistntrlerle de isbirligi yapmis ve kolektif
eserler vermistir. Bu dogrultuda Deleuze’lin birlikte galistigi isimlerden biri de Claire Parnet’tir. Deleuze ve
Parnet birlikte Dialogues adli eseri kaleme almiglardir. Bu eserin “On the Superiority of Anglo-American
Literature” baslikli béliminde Amerikan ve Fransiz edebiyatlarinda roman tirleri izerinden bir kiyaslama
yapmislardir. Agagsi ve kdksapsi diisinme ve yazma tarzini agikladiklari bu bolimde, Fransiz edebiyatinin, sabit
ve tozsel kimlikler olusturan bir yazma aliskanlig tasimasi nedeniyle agagsi dislince tarzini yansittigini
savunurlar. Yine Fransiz edebiyati 6ziinde barindirdigi yolculuk eyleminde bile agagsi yapisindan, kéklerinden
ayrilamamaktadir. Baska bir deyisle Fransiz edebiyatinda roman tiri, ulusal kimligin geride birakilamadigi bir
etikettir. Buna karsin Amerikan edebiyati ise koksapsi yazin tarzinin tezahirudiir ve degisken kimliklere ve sabit
bir koke sahip olmadigi icin kagis cizgilerine yonelen karaktere sahiptir (Deleuze ve Parnet, 1987: 36-37).
Amerikan romaninin yapisindaki bu kagis cizgileri, koksapsi bitkinin gelisimindeki kosulsuzluk ve
ongorilemezlikte oldugu gibi rastlantisalligi, bir baska agidan da diizenin disina ¢ikmayi da beraberinde getirir.
Amerikan romanlarinda rastlantisal olaylar veya karsilasmalar bu agidan degerlendirildiginde 6nemli bir yer

tutar (Corekgioglu, 2017: 91).
iNCELEME

Calisma baglaminda ele alinacak olan eser de Amerikan edebiyatindan segilmistir. Yukarida deginilen tespitlere
benzer bir sekilde Jerzy Kosinski'nin Being There adli eseri de olus ya da rastlantisallik tGzerine kurulmustur
denebilir. Being There, Kosinski’'nin romanlari igerisinde agik bir sekilde politik gondermeleri olan eseridir; oyle
ki eserde Amerikan baskani da bir karakter olarak yer alir (Rothschild-Kosinski, 1988: 50). Kisaca 6zetlemek
gerekirse, dogumundan itibaren bulundugu evden ¢ikmayan ve kendini bildi bileli ayni evin genis bahgesinde
bahgivan olarak yasayan Chance isimli karakter, ev sahibi Old Man’in éliimiinden sonra evden atilir. Evden
ciktiktan dakikalar sonra yasadigi trafik kazasi neticesinde kendisini Amerikan siyaset ve ticaret hayatinin 6nemli
isimlerinden biri olan Benjamin Rand’in evinde bulur. Bu siregte rastlantilarin da yardimiyla is insani olarak

taninan Chance, Rand’a ve sonrasinda Amerikan baskanina ekonomik tavsiyeler verecek pozisyona ykselir.
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Fakat verdigi tavsiyelerin ortak noktasi hicbir sdyleminin ekonomiyle ilgili olmamasi ve daima bahce bakimina
yonelik tabirler, deyislerin kullanilmasidir. Onu dinleyenler tarafindan ekonomiye yonelik olarak alimlanan bu
soylemlerin neticesinde evden atilmasindan sonraki tg giinlik siirecte bitiin Amerika’nin tanidigi bir ekonomist
olarak televizyonlara cikar, toplanti ve davetlere katilir. Katildigi davetlerin birinde de kapidan ¢ikar ve bahgeye

gecerek gdozden kaybolur.

Roman, otobiyografik unsurlara sahiptir. Bunlarin en basinda tipki romanin ana karakteri Chance gibi Jerzy
Kosinski'nin de ismini degistirmek durumunda kalmasidir. Jerzy Kosinski’nin babasi, heniiz Jerzy kigik bir
¢ocukken, Almanlarin Polonyali Yahudileri 6ldiireceginden korkarak énce Jerzy Kosinski’nin dogdugu yer olan
Lodz’tan ailesiyle birlikte gé¢ etmis, Yahudi olmayan bir soyadi segmis ve Lewinkopf olan soyadlarini Kosinski

olarak degistirmistir (Lupack, 2001:33).

Jerzy Kosinski’nin romani igin segtigi baslik olan Being There, Martin Heidegger’in felsefesini olusturan temel
kavramlardan biri olan ve genellikle baska dillere oldugu gibi aktarilan “Dasein” kavraminin ingilizce karsiligidir.
Bu baslik rastlantisal olarak secilmemistir. Kosinski yaptigi bir roportajda, eserinin baslk sayfasini genellikle bos
biraktigini ve bir baslik yazmayi disiindiglinde de bu sayfaya “Dasein” basligini ekledigini s6ylemistir (Teicholz,
1993:31). Kosinski’nin biyografisini yazan James Park Sloan ise, yazarin “Dasein” bashginin okurlara yabanci
gelebilecegini dislindiigli icin bundan vazgectigini ve “Being There” ifadesini sectigini belirmistir (Sloan,
1996:289). Dasein, Heidegger'in felsefesini lizerine kurdugu kavramlardan biridir. Heidegger'e gore diinya
Gzerinde varliginin farkinda olan, varligini anlamaya calisan, onu sorgulayan yegane varlik insandir. Heidegger
varlik sahasinda kendi bilincini yénlendirebilen insani, yabanci bir diinyadaki kaderiyle ilgilenen, varhgiyla ilgili
kaygilar tasiyan bir varlik olarak degerlendirir. Bu nedenle insani ‘orada olma’ anlamina gelen Dasein kavramiyla
aciklar. Ona gore Dasein’in 6zl var olmaktir. Kendini daima kendi varolusu ile anlar (Heidegger, 2011:11).
Heidegger'de Dasein kendini lakirdi, merak, miphemiyet ve dismusliik ve firlatilmishk gibi gtnlik yasamdaki
uygulamalarla gergeklestirir. Bunlarin arasinda 6zellikle firlatilmiglik 6nemlidir. Heidegger’de olumsuz bir anlam
ifade etmeyen diismislik Dasein’in diinyaya olan diskinligun karsilar. Firlatiimislik ise tamamlanmis bir olgu
degil, halen devam eden bir slirecgtir. Dinyaya firlatilmis olmasi Dasein’in yazgisidir. Bu durumdan kagmak
mimkiin degildir (Heidegger, 2011:189). Bu baglamda Chance da mutlu bir sekilde yasadigi bahgesinden —tipki
cennette yasayan Adem gibi- bir sekilde atilmis ve hic tanimadigi bir diinyaya firlatilmistir. icine diistigu bu yeni
diinyada kendi kaderiyle, varhgiyla ilgili kaygilara dismistiir. Eserde yeni bir bahge bulmanin ne denli zor
oldugunun farkinda oldugunu belirtmesi de (s.24) kendisiyle ilgili kaygilarinin bir tezahuriadir. Chance, eserdeki

arayislari ve siiriklenisleriyle bir anlamda firlatiimis olus olarak nitelendirebilir.

Deleuze, toplumlarin bireyleri kodlama araci olarak (¢ ilkeden yararlandigini sdylemistir. Bu ilkeler; yasa,
sozlesme ve kurum’dur (Deleuze, 1996:54). Jerzy Kosinski’nin Being There romaninin ana karakteri olan Chance
ise, 6zl itibariyle bu (¢ unsurun higbirine sahip degildir. Dogup bliylidugl ve bahcesiyle ilgilendigi evin sahibi
olan Old Man 6ldigiinde, eve gelen sigortacilara var oldugunu kanitlayamaz. Kimligi, sigorta kaydi, ehliyeti vs.

yoktur ve kendisinin o evde yasadigini, yillardir bahgede ¢alistigini kanitlayamaz (Kosinski, 1996:9). Bu anlamda
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o en basindan var olmadigi i¢in toplumun tiim kodlamalarinin digindadir ve kimliksizligiyle toplumla arasina

mesafe koymus, bir kagis cizgisi cekmistir denebilir.

Being There, Deleuze ve Parnet’in Amerikan edebiyatinin niteliklerini 6zetlerken isaret ettigi tzere rastlantiya
fazlasiyla yer vermektedir. Oyle ki karakterin ismi bile bu agidan ele alinabilir. Romandaki bahgivanin ismi
Chance, bilindigi lzere rastlanti, tesadifi gibi anlamlar igerir ve anlami itibariyle diizenin, hesaplanabilir olanin
disinda kalandir. Bir bagka deyisle karakterin ismi bile bize diizenin bir bakima yikimini sezdirir. Yine evden ¢ikar
¢ikmaz kendisine garpan arabanin sahibi Amerikan siyaset ve ekonomi hayatina yon veren isimlerin basinda
gelen Benjamin Rand’in esidir. Kendisini tanitirken séyledigi “I am Chance (...) the gardener” ifadesi Benjamin

Rand’in esi tarafindan yanlis anlasilir ve “Chauncey Gardiner” haline evrilir (Kosinski, 1996:18).

Jerzy Kosinski Polonya dogumlu olmasina ragmen Universite egitiminden sonra Amerika’ya gitmis ve 1965

yilinda Amerikan vatandasi olmustur (https://culture.pl/en/artist/jerzy-kosinski). Bu bilgi dogrultusunda Being

There romani, Polonya go¢meni yazarin yeni Amerikan gevresine, baslangictaki dille ilgili sikintilarina ve basarih
bir yazar olma siirecine ayna tutar (Goetsch, 1992:84). Fakat bu slirecte, hakim olamadigi dille yazarken edebi
yetkinligini yitirdigini ve ingilizce yazmakta ne denli yeterli olduysa yazdiklarinin inandiricihiginin da o derece
azaldigini iddia eden gorisler de mevcuttur (Lilly, 2004:669). Kosinski’nin dille ilgili s6z konusu durumu, Deleuze
ve Guattari’'nin Kafka’yi anlatirken ele aldiklari durumla benzer nitelikler tasimaktadir. Kafka eserlerini Almanca
yazmistir ve bu bir anlamda igine dogdugu bir mecburiyettir. Prag Yahudileri igin, baslangictaki Cek
yerliyurtlulugu Almancadan baska bir dilde yazma olanaksizli§i nedeniyle bir uzakhk duygusu yaratmistir.
Almanca yazma zorunlulugu ise Almanlar tarafindan kullanilan kitabi Almancanin bir anlamda
yersizyurtsuzlastirimasidir (Deleuze ve Guattari, 2000:25-26). Kosinski de Yahudi kokenlidir ve Amerika’ya
yerlesip Amerikan vatandasligina gectikten sonra tipki Kafka gibi o da ana dilinde eserler veremez, kullandigi dil
kendisine ait olmayan bir dildir. O, ingilizceyi sonradan 6grenmis ve minér bir azinlik olarak vatandasi oldugu

Ulkenin major dilinde eserler vermistir.

Kosinski’'nin dildeki yetkin olmayisi ya da Deleuzecii tabirle dili yersizyurtsuzlastirmasi, Being There romanindaki
karakter Gizerinden de okunabilir. Kosinski’'nin eserindeki bahgivan, insanlarla kurdugu diyaloglarda genel olarak
televizyondan 06grendigi ctimleleri kullanir. Ekonomiyle ilgili kendisine sorulan sorulara ise bahge bakimi

terimleriyle yanit verir:

(...) when suddenly the President addressed him: 'And you, Mr Gardiner? What do you think about
the bad season on The Street?' (...) he spoke: 'In a garden,' he said, 'growth has its season. There are
spring and summer, but there are also fall and winter. And then spring and summer again. As long
as the roots are not severed, all is well and all will be well.' (...)

'I must admit, Mr Gardiner," the President said, 'that what you've just said is one of the most

refreshing and optimistic statements I've heard in a very, very long time.' (Kosinski, 1996:3 2).2

2 “(...) birden Baskan ona déndu. ‘Ya siz Mr.Gardiner? Borsada havalarin kétl gitmesi hakkinda ne distintyorsunuz? (...) ‘Bir
bahcede’ dedi, ‘bitkilerin filizlendigi bir mevsim vardir. ilkbahar ve yaz vardir, ama sonbaharla kig da vardir. Ardindan
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Chance baskanin politika ile ilgili sorusuna bildigi tek baglam (zerinden yanit verir. Burada dilin tekabiliyetine
karsi durus vardir. Dilin iktidarla olan iliskisi sekteye ugratiimis ve dil yersizyurtsuzlastirilmigtir. Tipki Melville’in
eseri Bartleby The Scrivener’da, Bartleby’nin séylemlerinin avukat tarafindan ¢éziimlenmesi siirecinde oldugu
gibi, Chance’la Amerikan baskaninin sohbetinde de baskan, Chance’in soylediklerini yorumlamak durumunda

kalr. Baska bir deyisle Chance’in sdylemleri, erk sahipleri tarafindan sogurulmaktadir.

(...)the President compared the economy of this country to a garden, and indicated that after a
period of decline a time of growth would natural follow. . . ‘I know the garden very well,' said
Chance firmly. 'l have worked in it all of my life. It's a good garden and a healthy one; its trees are
healthy and so are its shrubs and flowers, as long as they are trimmed and watered in the right
seasons. The garden needs a lot of care. | do agree with the President: everything in it will grow
strong in due course. And there is still plenty of room in it for new trees and new flowers of all

kinds.' (Kosinski, 1996: 40-41).2

Yine burada da Chance’a katildigi bir televizyon programinda bagkanin kendisinden yaptigi alintiya yonelik bir
soru sorulur. Chance da yine dilin tekabuliyet zincirini kirarak, bildigi tek alan Gzerinden yanit verir. Chance’in

gercekleri, dinleyenler tarafindan metafor olarak yorumlanmaktadir.

Dil, verili, miesses nizam kaliplarinin disina ¢iktigi andan itibaren 6zgirlesebilir. Bu 6zglirlesme dilin ayni
zamanda bir direnis odagl haline gelmesiyle mimkiin olur. Dil sadece iletisim araci degildir, dil araciigiyla
yasalarin, diinyayi siniflandirmanin, diizenlemenin, siralamanin, egemen ortodoks yollarinin olusturulmasinin
da aracidir. Dile karsi olan direnis yine dille, halihazirdaki yapinin disina ¢ikmakla mimkin hale gelecektir
(Kahraman, 2008:31). Chance’in kendisine yoneltilen ekonomiyle ilgili sorulara verdigi yanitlar da, egemen dilin
sinirlari ve siniflandirilmasiyla kurulmus diizenin disina ¢ikmaya, bu iktidari bir anlamda yikmaya yoneliktir.
Chance, kendisine sorulan sorulara hicbir zaman ekonominin ve siyasetin terminolojisiyle yanit vermez. Bu
anlamda o, dilin erkler tarafindan olusturulan cizgilerinin disinda kalmaya ve bu séyleme direng gostermeye

calismistir.

Yukarida verilen iki alintiya bakildiginda, Chance’in kullandigi dilin gramatik olarak dogru olduguna siiphe
yoktur. Dilin imkanlari igcinde Chance, ilgi ve bilgi alanindan hareketle gesitli agiklamalarda bulunur. Fakat
sorulara verdigi yanitla kendisine yoneltilen ekonomi ve politika alanlarindan uzaklasarak bir anlamda kendisini

bu sinirlarin disina konumlandirir ve kendisine bir kagis ¢izgisi olusturur.

ilkbaharla yaz geri gelir. Kékler koparilmadigi siirece, her sey yolundadir, iyi olacak demektir.” (...)itiraf etmeliyim ki
Mr.Gardiner,” dedi Baskan, ‘bu soéyledikleriniz, uzun, ¢ok uzun zamandan beri isitti§im en i¢ rahatlatici ve iyimser
aciklamalardan biri’”(Kosinski, 2006: 45-46).

3 “(...) ‘Baskan tilke ekonomisini bir bahgeyle karsilastirdi ve bir diisiis doneminden sonra, dogal olarak yeni bir ylkselisin
gelecegini savundu... ‘Bahgeyi ok iyi bilirim’, dedi Chance kesinlikle. ‘Hayatim boyunca orada calistim. lyi bir bahcedir ve
saglikhdir; budanmasi ve gereken zamanlarda sulanmasi sartiyla, yesillikleri ve cigekleri gibi agaglari saglkhdir. Bahge ¢ok
bakim ister. Bagkan’in gorisini paylasiyorum: Bahgede bulunan her sey zamani geldiginde gliglenecektir ve her tirden yeni
agaclarla yeni gicekler icin bol bol yeri vardir.” (Kosinki, 2006: 56).
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Being There romanini baba-ogul iliskisi tGzerinden okumak da mumkindir. Chance, babasi oldugu metinde
anistirilan Old Man’in bahcgesinde yasar fakat aralarinda asla bir baba-ogul iliskisi kurulmaz hatta Chance’in
bahcesinde yasadigl evin icine girmesi ve bahgenin disina ¢ikmasi yasaklanmistir. Onu yaninda barindirmasi
fakat uymasi gereken kati kurallar belirlemesiyle Old Man’in Chance’a karsl tutumunda sevecen bir gardiyan
navesi vardir (Lilly, 2004:675). Eserdeki bir diger baba figiri ise, kendisine ¢arpan arabadaki kadinin esi olan
Benjamin Rand’dir. Rand, Amerikan Finans Orgiiti’niin midiridir. Rand, Chance’a hemen hemen oglu
olabilecek yasta oldugunu ve kendisinin temsilcisi olarak ¢alistigl kurumdan insanlarla tanisabilecegini, tlkenin
finans sektériinde etkin bir isim olabilecegini sdyler. Hatta Chance’a esinin de kendisi gibi gen¢ oldugunu
soyleyerek bir anlamda gondermede bulunur (Kosinski, 1996:25-26). Bu anlamda Benjamin Rand’le Chance
arasindaki iliskinin boyut degistirdigi iddia edilebilir. Rand, Amerika’nin en nemli, en gigli isimlerinden biridir,
dyle ki Amerikan baskani bile evine gelip ondan tavsiyeler almak ister. Ulkenin ekonomik seyrini belirleyen
isimlerden biridir ve bu nedenle yasami plan, program dahilindedir ve evinde sekreteri de vardir. Amerika’daki
is cevrelerini enflasyon, faiz artisi gibi etkenlerin zararlarindan kurtarmak icin programlar baslatan bir diizenin,
isveren ve patron figliri olarak iktidarin temsilcisidir. Chance ise yasadigini bile kanitlayamayan, diinyaya
yonelik pratik bilgisi olmayan bir karakterdir. Fakat gerek Chance’in yukarida deginilen ve dili
yersizyurtsuzlastiran, muhatabini yoruma siriikleyen cevaplari ve gerekse Benjamin Rand’in 6lmek Gzere olusu
aralarindaki tim stati farklarinin yikilmasina yol agmistir. Bu da eserin mindr edebiyatin politik bir durus
niteligine gonderme olarak degerlendirilebilir. Eserde rastlantilarla Amerika’nin en zengin ve guglu
insanlarindan birinin yanina yerlesen bir bahgivanin; biylk bir kapitalistle, isverenle bir araya gelebilmesi ve
aralarinda sicak bir dostluk iliskisinin kurulabilmesi anlatilmistir. Artik Benjamin Rand’la Chance arasindaki

baba-ogul, isveren-isci, hayirsever-muhtag gibi dikotomik cizgiler silinmis ve yeni bir adil diizen ortaya ¢ikmistir.

Tipki Benjamin Rand da oldugu gibi esi Bayan Rand da Chance’i diizenin igine yerlestirmeye, onu egemen olus
cizgisine cekmeye calismistir. Buna ornek olaraksa Bayan Rand’in Chance icin bir sekreter tahsis etme istegi
gosterilebilir. Chance’in artik géz 6nindeki bir kisi olmasi nedeniyle bir sekretere sahip olmasi gerektigini

soyleyen Bayan Rand, Chance’in islerini programlamasi igin esinin sekreterini gérevlendirir (Kosinski, 1996:52).

Romanda Chance, cinsel iliskiye girmekten kaginmistir ve bir anlamda cinsel iliskiye girerek egemen iktidar
iliskilerine, bir role, kimlige dahil olma tehlikesine de karsi gelmis ve kendi kagis cizgisini ¢cekmistir. Chance,
evinde konuk oldugu Benjamin Rand’in esi EE'nin kendisiyle iliskiye girmek istemesine ragmen onunla iliskiye
girmez (Kosinski, 1996:74). Bir toplantida tanistigi ve yine kendisiyle iliskiye girmek isteyen adamla da iliskiye
girmeyecektir (Kosinki, 1996:69). Chance, kadinla ya da erkekle iliskiye girmesi halinde ‘sevgili’ ya da ‘mustakbel
es’ sifatlarindan birine dogru itilecek ya da sadece bir cinsel kimlik kazanacaktir. O, iliskiden kaginarak ayni
zamanda bir kaliba girmeyi ve toplumun belirledigi ikiliklerin tarafi olmayi reddetmistir. Ayrica her iki sahnede
de Chance’in “I would like to watch” ifadesini kullanmasi 6nemlidir. Kullandigi bu ifadeyle Chance, neyi izlemek
istedigini de belirsizlestirir. Eser baglaminda distndiigiimizde Chance, televizyondan bagka bir iletisim araci

tanimayan, yemegini getiren hizmetciden baska bir insanla diyaloga girmeyen ve cinsel agidan tamamen
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deneyimsiz bir karakter yapisina sahiptir. Bu habitusu da onu cinsel yakinlagsmalara ve cinsel istegin kendisine
karsi yabanci kilmistir. Chance’in cevabi, muhataplari agisindan baska bir seyi ortaya cikarir ki bu da yaratilan
gerilimin ve belirsizligin agilmasi ¢abasidir. Chance her ikisiyle de iliskiye girmeyi kabul ya da reddetmedigi igin
onun cevabli muhataplarini sasirtir ve bir anlik belirsizlige surtkler. Kadin, Chance’in I like to watch you
climlesine karsilik | don’t understand what you mean {(...) you keep saying that you like to watch me...Watch me!
You mean...when..when I’'m alone...? yanitini verir (s.74). Chance’la birlikte olmak isteyen erkekse yine
Chance’in | would like to watch ciimlesine karsihk Watch? You mean, watch me? Just doing it alone? cevabini
verir (s.69). Gorildugu tzere her iki diyalogta da Chance kendisine yapilan ¢agrilari dikkate almamis ve verdigi
cevapla kurulmasi muhtemel birlikteliklerden ya da kendisine devsirilmesi yine muhtemel sifatlardan

uzaklasmis ve kendisine bu anlamda da bir kagis cizgisi cekmistir.

Being There adli romanin sonu da, mindr edebiyat kurami baglaminda politik bir kagis ¢gizgisi sunar. Chance,
Bayan Rand’la katilmak durumunda kaldigi bir davette konusulan politik konulardan, 6lmek lizere olan
Benjamin Rand’in yerine Chance’i getirmekten bahseden topluluktan uzaklasmayi secmis ve toplantinin
yapildigi salonun kapisini acarak bahcgeye c¢ikmistir. Chance, evden cikarken arkasinda biraktigi Chauncey
Gardiner kimliginin de metaforik olarak yok oldugunu gérmistiir (Kosinski, 1996: 86). Minor edebiyat
baglaminda Chance’in daveti ve gevresini saran insanlari, medyay terk etmesi ve bahgeye, kendisini en rahat
hissettigi yere siginmasi siyasetin kirli ¢arklarindan bir kagis olarak okunabilir. Chance, kendisi icin distnilen
rollerin disinda kalmayi ve olus halindeki dogaya, kaosa donmeyi tercih etmistir. Dogaya donisl, karakterin

Oziine donisil ve bir anlamda bitki-olusa evrilmesi olarak okumak da olasidir.

Deleuze, yersizyurtsuzlasma kavramini iki agidan ele almistir. Bunlardan ilki olumlama iken, ikincisi
olumsuzlamadir. Olumlamada gec¢mise, geriye donmek tehlikesi yokken olumsuzlamada yersizyurtsuzlasan
kacis cizgisi her an kirilip geriye dogru anaya, babaya, eve, topraga, milliyete, cemaate, kimlige, kokene, tarihe
donme tehlikesi tasir (Akay, 1996:14). Bu acidan bakildiginda Being There romaninin sonunda ana karakter

Chance’in bahgeye siginmasi olumsuz bir kagis ¢izgisi olarak okunabilir.

Deleuze ve Parnet, kagis cizgisinin daima ihaneti de beraberinde getirdigini sdylemistir. Onlara gore kagls gizgisi
kisiyi tutmak isteyen, topragin yerlesik gigleri ve sabit gliclerin aldatiimasini da icinde barindirir (Deleuze ve
Parnet, 1987:40). Chance da bir anlamda kendisinden diizene dahil olmasini, aile kurmasini isteyen diizenin
yerlesik ve sabit giicii olarak nitelenebilecek Benjamin Rand’dan ve cinsel isteklerine karsilik vermesini isteyerek

onu kadin-erkek iligkisinin sinirlarina cekmek isteyen Bayan Rand’dan kacgar ve bir agidan onlara ‘ihanet eder’.

Minor edebiyat kuraminin Deleuze ve Guattari tarafindan belirtilen bir diger o6zelligi ise dilin
kolektiflestirilmesidir. Dilin kolektif kullanimi, yukarida da deginildigi Gzere, yazarin tek basina dile getirdigi
seyin, zaten ortak bir eylemi olusturdugu ve bagskalarinin hemfikir olmasa da bu sdylenenin zorunlu olarak
siyasal bir nitelik tasidigi varsayimina dayanir. Bu dogrultuda cimlede 6zne yoktur, kolektif sézcelem

diizenlemeleri vardir (Deleuze ve Guattari, 2000:27). Being There romaninin kolektif dil kullanimi ise yine ana
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karakter olan Chance uzerinden gergeklesir. Chance, Amerikan baskaniyla tanistigi bolimde, kendisine

yoneltilen soru karsisinda 6zneden arindiriimis bir séylemle yanit verir:

(...)when suddenly the President addressed him: 'And you, Mr Gardiner? What do you think about

the bad season on The Street?' Chance shrank. He felt that the roots of his thoughts had been

suddenly yanked out of their wet earth and thrust, tangled, into the unfriendly air. He stared at the

carpet. Finally, he spoke: 'In a garden,' he said, 'growth has its season. There are spring and

summer, but there are also fall and winter. And then spring and summer again. As long as the roots

are not severed, all is well and all will be well.' He raised his eyes. Rand was looking at him, nodding.

The President seemed quite pleased (Kosinski, 1996:32)."
Chance’in verdigi yanit, ekonomik durumu teknik tabirlere girmeden ve birinci tekil sahis dili kullanmadan, sahsi
gorislerini dile getirmeden olusturulmustur. Dikkat edilirse, Chance’in verdigi yanitta birinci tekil sahis zamiri
kullaniimamistir. Bu da Chance’in séylemini kigisel olmaktan ¢ikarmis ve genel geger bir ifade haline sokmustur.
Cimlede 6zne yoktur, bireysel bir kullanim yoktur. Sadece Uclinci tekil sahis kullanimi degil, bu kullanimla
karakterin genellesmis ve yayginlasmis bir ifade tarzinda konusturulmasi da mevzu bahistir. Chance’in

soyledikleri artik sahsi degil gayri-sahsi fikirleridir denilebilir.

* “(..) Birden Baskan ona dondi. ‘Ya siz Mr. Gardiner? Borsada havalarin kot gitmesi hakkinda ne distnlyorsunuz?’
Chance bizildd. Sanki dusiincelerinin kokleri aniden nemli topragindan sokilmis ve karmakarigik, dostga olmayan bir
havaya atilivermis gibi geldi. Gozlerini halidan ayirmiyordu. Sonunda konustu: ‘Bir bahgede’ dedi, ‘bitkilerin filizlendigi bir
mevsim vardir. ilkbahar ve yaz vardir, ama sonbaharla kis da vardir. Ardindan ilkbaharla yaz geri gelir. Kékler koparilmadig
siirece, her sey yolundadir, iyi olacak demektir’ Basini kaldirdi. Rand onaylarcasina kendisine bakiyordu. Baskan da g¢ok
hosnut kalmis gibiydi.” (Kosinski, 2006: 45-46).
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SONUC

Sonug olarak Polonya kokenli Amerikan yazar Jerzy Kosinski'nin Being There adli romaninin Deleuze ve
Guattari'nin ortaya attigi minér edebiyat kurami baglaminda da okunabilmesinin mimkin oldugu iddia
edilebilir. Deleuze ve Guattari’'nin Kafka baglaminda ele aldiklari kullanilan ve konusulan dil arasindaki ayrimin
Kosinski'de de gerceklestigi savunulmaktadir. Kosinski, Amerika’ya 1957 yilinda yerlesmesine ragmen dille ilgili
sikintilarini uzun stire asamamistir. Bu baglamda onun da major bir dil icinde mindr bir dil olan Lehgeyle
diisindigind, yasadigini iddia etmek yanhs olmaz. Kendisi de bir tir yersizyurtsuzdur ve dogdugu (lkeden

cesitli nedenlerle uzaklasmak durumunda kalmistir.

Eserde, Jerzy Kosinski’'nin minér edebiyat kurami baglaminda belirlenen unsurlara eserinde yer verdigi
gosterilmistir. Bu unsurlarin ilki dilin yersizyurtsuzlagsmasidir. Kosinski, Being There romaninin ana karakteri olan
Chance’la bir anlamda dilin tekabiiliyet dizenini bozmus, kurulu anlasmalarin disina ¢ikmistir. Chance,
kendisine sorulan sorulara verdigi cevaplarla muhataplariyla arasindaki iletisimde bilinmezlikler ortaya koymus
ve karsisindaki insanlarin saskinliga ugramasina ve diyalogu anlamh kilabilmek icin farkli stratejiler izlemelerine
neden olmustur. Bilinen anlamlarin disina ¢ikmis ve dilin iktidarina ortak olmayarak, dilin anlam zeminindeki

kesinligini miphemiyete ¢evirmistir.

Romanin sonunda Chance’in verilen davetten ayrilarak tekrar bahgeye, dogaya dénmesi de bir diger minor
edebiyat unsuru olan bireysel olanin politik olana baglanmasi olarak okunabilir. Chance, kendisi etrafinda
kurulan ve aslinda anlamadigi siyasi ve ekonomik tartismalarin, kendisi icin dizayn edilen gelecegin uzaginda
kalmak istemis ve bu nedenle de tekrar geldigi yere, dogaya dénmeye karar vermistir. Bu tercih, dénemden
bagimsiz olarak kirli ve karmasik iliskilerden kaginip kendi kagis gizgisini olusturmak olarak okunabilir. Chance,
diizenin sarmalayici ve sinirlayici diinyasindan doganin bilinmezligine ve kaosa kagcmayi uygun bulmustur.
Tercihiyle birlikte salt kendisi icin degil bltin politik sistemin disinda kalmak isteyenlere bir rehber niteligi
kazanmistir. Chance’in buradaki tercihinin diizeni degistiren bir hamle olmamakla birlikte diizen tarafindan
sogurulmayi da reddeden bir yapisi oldugu agiktir. Chance, diizenin dislileri arasina girmez, ekonomi ve siyaset
diinyasinin girift iliskilerinden ve sekreter tarafindan diizenlenen ‘modern’ ve programlanmis yasamdan
uzaklasir. Bireysel olarak yaptigi bu tercih kitlesel olarak yapilacak gosterilecek bir tepkiye referans sunabilecek

niteliktedir.

Romandaki bir diger minoér edebiyat unsuru da yine sodzcelemin kolektiflestirilmesidir. Chance, Amerikan
baskaniyla, Amerika finansinin 6nde gelen isimleriyle ve hatta Avrupali buyikelgilerle olan sohbetinde kullandigi
dil agisindan Uglinch tekil sahis séylemini se¢mis ve 6zne iceren, kendi gorislerini yansitan climleler yerine
genel gecer ve yaygin bir sdylem secerek iletisimdeki aktif 6zne disiincesini tersyliz etmistir. Onun cevaplari

artik bireysellik sunmaz, bunun yerine genel hiikiimlerle aktarilr.

Ayrica eserde Chance’in butiin sinirlayici unsurlardan, iktidar ve giic odaklarindan uzaklastigi da gorilir.
Roman, baba-ogul iliskisi baglaminda degerlendirildiginde Chance gerek Old Man ve gerekse Benjamin Rand’la

kurdugu iliskilerde, bu ayrimlarin uzaginda kalmayi se¢mistir. Yine her tlrli cinsel miinasebetten kaginmasi da
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onu iliski bigimlerinin uzaginda tutmustur. Chance s6z konusu érnekler baglaminda kendisini bir kagis ¢izgisi

cekebilmistir.
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